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2. Power 13. Volume+

3. Menu 14. Stop
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Alimentatore
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UTILIZZO DELLA CD BOOMBOX RADIO DAB

NOTE:

1- E preferibile conservare un CD all'interno dell'unita anche quando non & in uso. Cid impedisce I'accumulo di polvere
sulla lente ottica.

2- Un CD sporco o graffiato puo causare problemi di ascolto. Pulisci o sostituisci il CD.

PRIMA DELL'USO :
NOTE RIGUARDANTI | COMPACT DISC.

Poiché i dischi sporchi, danneggiati o deformati possono danneggiare I'unita, prestare attenzione ai seguenti elementi:
a, Compact disc utilizzabili solo con il marchio rivolto verso l'alto.
b, CD: compact disc solo con segnali audio digitali.

2. NOTE SULLA MANIPOLAZIONE DEI DISCHI
Rimuovere il disco dalla custodia e caricarlo.
PREMERE CON LE DITAAL CENTRO DEL DISCO.

A2

INSERIRE CON L’ETICHETTA VERSO L'ALTO.

A

SOLLEVARE SENZA TOCCARE LA SUPERFICIE REGISTRATA
PREMERE DELICATAMENTE IL DISCO PER INSERIRLO.

Non toccare la superficie riflettente registrata
Non attaccare o scrivere nulla sulla superficie.
Non piegare i compact disc.

Errato:
=

CONSERVAZIONE

Dopo aver rimosso il disco dall'unita, assicurarsi di rimetterlo nella sua custodia. Non esporre i dischi alla luce solare
diretta, alle alte temperature, all'umidita elevata o alla polvere.

PULIZIA DISCO

Prima di caricare un disco, rimuovere polvere, sporco o impronte con un panno morbido. | dischi devono essere puliti
strofinando radialmente, dal centro verso il bordo.

CORRETTO ERRATO

CSEED



Questa unita & stata progettata per riprodurre compact disc da 8 cm o 12 cm recanti il logo di identificazione riportato sul
disco. Non utilizzare mai diluenti, benzina, detergenti per dischi o spray antistatici su un compact disc.

PRIMA DELL'USO NOTE
ATTENZIONE ALLA CONDENSA

Quando il vapore acqueo entra in contatto con la superficie del materiale freddo, vengono prodotte gocce d'acqua.

In caso di formazione di condensa, il funzionamento corretto potrebbe non essere possibile o 'unita potrebbe non
funzionare correttamente.

Tuttavia, non si tratta di un malfunzionamento e I'unita deve essere asciugata (per fare cio, spegnere l'interruttore
POWER e lasciare I'unita cosi com'é per diverse ore).

Prestare particolare attenzione nelle seguenti condizioni:

1- Quando l'unita viene portata da un luogo freddo a uno caldo e la temperatura € elevata.

2- Quando un riscaldatore inizia a funzionare.

3- Quando l'unita viene portata da un luogo con aria condizionata a un luogo ad alta temperatura con alta umidita.

4- Quando c'e una grande differenza tra la temperatura interna dell'unita e quella ambiente o in condizioni in cui si forma
facilmente condensa.

Proteggi la tua unita / set da pioggia, fuoco, umidita, sabbia, polvere, prodotti chimici e calore eccessivo (ad esempio
vicino ad apparecchiature di riscaldamento o in auto parcheggiate sotto la luce del sole).

FUNZIONAMENTO A BATTERIA

1- Rimuovere il coperchio della batteria sul fondo dell'unita.
2- Installare 6 batterie DC1,5V “C” (UM-2) (non incluse) secondo il diagramma di polarita all'interno del vano batterie.

3- Riposizionare il coperchio della batteria.
4- IMPORTANTE: assicurarsi che le batterie siano installate correttamente.

Una polarita errata pu¢ danneggiare I'unita e invalidare la garanzia.
Per prestazioni ottimali e tempo di funzionamento piu lungo, si consiglia di utilizzare batterie alcaline di buona qualita.

ATTENZIONE

1- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

2- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o ricaricabili (nichel-cadmio).

3- Se l'unita non viene utilizzata per un lungo periodo di tempo, rimuovere la batteria. Batteria vecchia o che perde
puo causare danni all'unita e puo invalidare la garanzia.

4- Non gettare le batterie nel fuoco, potrebbero esplodere o perdere liquido.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Quando il suono in uscita da questa unita diventa distorto o il funzionamento del lettore CD appare instabile, le batterie
sono scariche. E necessario sostituire tutte le batterie scariche contemporaneamente il prima possibile per evitare perdite
dalle batterie. Le batterie vanno smaltite secondo la legislazione vigente.

FUNZIONAMENTO CON LALIMENTAZIONE DI UNA PRESA DOMESTICA.
Collegare il cavo di alimentazione nella parte posteriore del boombox e inserire la spina in una
presa 220-240 W , 50-60 Hz



DAB+/DAB/FM RADIO

1- Estendere con cautela I'antenna telescopica.

2- Premere il pulsante POWER per accendere la radio. Il display mostrera "Welcome".

3- Premere a lungo >|| per la scansione automatica. Durante il processo di scansione, la riga inferiore del display mostra
un grafico a barre che indica I'avanzamento della scansione.

4- Una volta completata la scansione, verra selezionata la prima stazione (in ordine alfanumerico da 0 a 9, quindi

da A a 2). La radio verra impostata automaticamente sull'ora corrente.

5- Se I'elenco delle stazioni & ancora vuoto dopo la scansione, la radio visualizzera "Nessuna stazione DAB".

6- Se non vengono rilevati segnali, potrebbe essere necessario riposizionare la radio in una posizione che offra una
ricezione migliore.

SELEZIONE DI UNA STAZIONE - DAB

1- La riga superiore del display mostra il nome della stazione attualmente selezionata.

00:01

Music

Connecting...

2- Premere TUN- / TUN + per selezionare I'elenco delle stazioni disponibili sulla riga inferiore del display.
3- Regolare il controllo del volume sull'impostazione richiesta.

Nota: se dopo aver selezionato una stazione il display mostra "Service N / A", potrebbe essere necessario riposizionare la
radio in una posizione che offra una ricezione migliore.

RICERCA DI NUOVE STAZIONI RADIO - DAB

1- Tenere premuto il pulsante MENU, il display mostrera SCANSIONE COMPLETA.

Manual tune

Prune

System

2- Premere FULL SCAN per la scansione automatica. Il display mostrera "Scanning ..." e la radio eseguira una scansione
dei canali DAB Band lll. Quando vengono trovate nuove stazioni radio, il contatore delle stazioni sul lato destro del display
aumentera e le stazioni radio verranno aggiunte all'elenco memorizzato nella radio.

L2 Full scan

Stations: 0

Seanning. ..

I

MODALITA DI VISUALIZZAZIONE - DAB:
La tua radio ha una gamma di modalita di visualizzazione:

Premere MENU per accedere a "Station Info" e scorrere le modalita

1- Testo scorrevole: visualizza messaggi di testo scorrevoli come nome artista / brano, numero di telefono ecc.
2- Tipo di programma: Visualizza il tipo di stazione che si sta ascoltando, ad es. Pop, classico, notizie ecc.

3- Multiplex Name: Visualizza il nome del multiplex DAB a cui appartiene la stazione corrente.

4- Data: Visualizza la data corrente.

5- Frequenza: Visualizza la frequenza del multiplex DAB per la stazione ascoltata.

6- Bit rate e tipo di audio: Visualizza il bit rate digitale e il tipo di audio per la stazione che si sta ascoltando.

7- Potenza del segnale: Visualizza un grafico che mostra la potenza del segnale per la stazione ricevuta.



SINTONIZZAZIONE MANUALE - DAB

1- Premere MENU fino a visualizzare sul display “Sintonizzazione manuale”, premere ENTER per selezionare il menu
Servizi.

= DAB

Full scan

Manual tune

Prune

System

2- Evidenziare il canale desiderato e premere ENTER, il grafico indichera la potenza del segnale e la riga superiore
mostrera il nome del multiplex DAB (gruppo di stazioni radio). Tutte le stazioni trovate verranno aggiunte all'elenco
memorizzato nella radio.

Manual tune
174.928MHz
3 176.640MHz

5C 178.352MHz
180.064MHz
181.936MH=

3- Premere MENU per tornare alla modalita di sintonizzazione normale.

PRESELEZIONE DELLE STAZIONI:

E possibile memorizzare le stazioni radio DAB e FM preferite nelle memorie delle stazioni preselezionate. Ci sono 60
preselezioni di memoria nella radio, 30 per DAB e 30 per FM. Le preimpostazioni vengono ricordate dalla radio in caso di
interruzione di corrente.

La procedura per impostare le preselezioni e utilizzarle per sintonizzare le stazioni € la stessa per le modalita FM e DAB
ed e descritta di seguito.

1- Premere il pulsante POWER per accendere la radio.

2- Selezionare la gamma d'onda desiderata.

3- Sintonizzarsi sulla stazione richiesta come descritto in precedenza.

4- Premere il pulsante PRESET e tenerlo premuto per accedere alla memorizzazione delle preselezioni, quindi premere
per INSERIRE il numero di preselezione desiderato in cui si desidera memorizzare la stazione. Premere INVIO per
confermare.

5- Premere ENTER per confermare, ad esempio, "Preset 01 stored". La stazione verra memorizzata nella preselezione
scelta. Ripeti questa procedura secondo necessita.

6- Le stazioni che sono state memorizzate nelle memorie preimpostate possono essere sovrascritte seguendo i passaggi
precedenti.

RICHIAMO DI UN PRESET:

1- Premere il pulsante POWER per accendere la radio.

2- Una breve pressione sul pulsante PRESET, quindi il display mostra “Preset Recall”, quindi premere ENTER per sinto-
nizzarsi sulla stazione memorizzata nella memoria di preselezione.

Nota: se non € stata precedentemente memorizzata una stazione preselezionata e si preme il pulsante di preselezione,
verra visualizzato "Vuota preselezione".

ELIMINA: (PER RIMUOVERE LE STAZIONI ELENCATE MA NON DISPONIBILI)

1- In modalita DAB, premere il pulsante MENU finché il display non mostra il sottomenu, premere il pulsante ENTER per
entrare nell'opzione Prune.
2- Selezionare "Si" e premere il pulsante INVIO per confermare.

Nota: questo rimuove tutte le stazioni non valide indicate nella lista delle stazioni con un "?" davanti al
nome della stazione.

LINGUA

Tenere premuto il pulsante MENU, quindi il display mostra il sottomenu: Sistema. Premere il pulsante ENTER e
selezionare Lingua per accedere alle opzioni della lingua Inglese / Francese / Germania / Italiano / Spagnolo.



USO DELLA RADIO - RICERCA DI SINTONIZZAZIONE - FM:

1- Estendi completamente I'antenna telescopica e premi il pulsante POWER per accendere la radio.

2- Premere MODE per accedere alla modalita FM.

3- Premere >|| per 3 secondi per una scansione automatica, che memorizzera automaticamente le stazioni.
Premere << 0 >> per scegliere le stazioni memorizzate.

Tenere premuto il pulsante <<, la radio eseguira la scansione in avanti.

4- Dopo alcuni secondi il display si aggiornera. Il display mostrera la frequenza del segnale trovato. Se il segnale
abbastanza forte e sono presenti dati RDS, la radio visualizzera il nome della stazione.

5- Per trovare altre stazioni, premere il pulsante << e tenerlo premuto per 3 secondi come prima.

FM 00:08
107 .50MH=

- [No RadioText]

@ ‘@23 A01 mw

6- Per scansionare la banda FM verso il basso (da alta a bassa frequenza), tenere premuto il pulsante >,
7- Quando viene raggiunta la fine della banda d'onda, la radio ricomincera la sintonizzazione dall'estremita della banda
d'onda opposta. Regolare il controllo del volume sull'impostazione richiesta.

OPERAZIONE CD

NOTA: Questa unita non solo riproduce compact disc commerciali, ma anche CD-RW autocompattati.

A causa della definizione / produzione del formato non standardizzata di CD-R / RW, la qualita e le prestazioni di
riproduzione non sono garantite. Il produttore non & responsabile per la riproducibilita di CD-R / RW a causa delle
condizioni di registrazione quali prestazioni del PC, software di scrittura, proprieta dei supporti ecc.

Non attaccare etichette o sigilli su entrambi i lati del disco CD-R / RW. Potrebbe causare un malfunzionamento.

MODALITA DI RIPRODUZIONE:

1- Premere il pulsante MODE per accedere alla modalita CD.

2- Aprire lo sportello del CD, caricare un CD con il lato dell'etichetta rivolto verso I'alto e quindi chiudere lo sportello del
CD.

3- Le informazioni sul disco (numero totale di tracce) appariranno sul display LCD.

4- Premere il pulsante PLAY / PAUSE per avviare la riproduzione del CD.

5- Durante la riproduzione della musica, premere il pulsante PLAY / PAUSE per mettere in pausa la riproduzione, premere
PLAY / PAUSE

di nuovo per riprendere la riproduzione.

6- Premere VOLUME- o VOLUME + per regolare il livello di volume desiderato.

7- Premere il pulsante STOP per interrompere la riproduzione della musica.

8- Per spegnere il lettore CD, premere il pulsante POWER.

NOTA: se si verificano salti durante la riproduzione del CD, provare ad abbassare il volume. Controlla il
CD per assicurarsi che non sia graffiato o danneggiato.

Non aprire lo SPORTELLO CD durante la riproduzione di un CD.

MODALITA DI RIPETIZIONE
Ripeti 1:

Premere una volta il pulsante MODE, vedrai REP_ONE sul display LCD. La traccia corrente verra ripetuta.
Ripeti tutte le tracce:

Premere due volte il pulsante MODE, vedrai REP_ALL sul display LCD. L'intero disco verra riprodotto continuamente.
Premere il pulsante MODE tre volte, vedrai RANDOM sul display LCD. L'intero disco verra riprodotto in modo casuale.

Per annullare la funzione di ripetizione:

Premere nuovamente il pulsante MODE per annullare la funzione di ripetizione.



Salta brano e modalita di ricerca:

1- Durante la modalita Riproduzione o Pausa, toccare il pulsante << o >> per passare alla traccia successiva o tornare
l'inizio della traccia corrente.

2- Durante la riproduzione, premere e tenere premuto il pulsante << o >> per cercare allinterno della traccia corrente
con riproduzione udibile ad alta velocita.

MODALITA DI RIPRODUZIONE DEL PROGRAMMA:
Questa funzione consente di riprodurre brani musicali in una sequenza programmata.

NOTA: il programma puo essere impostato solo in modalita STOP.

1- Premere una volta il pulsante PRESET, vedrai lampeggiare "P01" sul display LCD.

2- Premere il pulsante << o >> per selezionare la traccia da programmare.

3- Premere nuovamente il pulsante PRESET per memorizzare la selezione. Il display LCD passera a "02" e

lampeggia per richiedere la traccia successiva.

4- E possibile ripetere i passaggi da 2 a 3 per programmare fino a 20 brani. Non appena sei entrato nel 20th

traccia, il display LCD mostrera automaticamente una ad una le tracce programmate nella sequenza corretta a partire
dalla prima traccia programmata. Se si desidera programmare meno di 20 tracce, premere due volte il pulsante Program
dopo aver confermato l'ultima traccia. Alla fine della sequenza, "01" lampeggera sul display LCD, pronto per riprodurre la
prima traccia programmata.

5- Premere il pulsante PLAY per avviare la riproduzione programmata. Premere il pulsante STOP per interrompere la
riproduzione.

6- Le tracce programmate verranno riprodotte una volta e poi si fermeranno. Tuttavia, puoi utilizzare REPEAT

funzione per riprodurre ripetutamente un determinato brano (Repeat 1) o tutti i brani nel programma (Repeat All).

E anche possibile premere il pulsante << per passare direttamente ad altre tracce successive o utilizzare il pulsante >>
per tornare alle tracce precedenti durante la riproduzione del programma.

7- Per annullare la riproduzione del programma, premere due volte il pulsante STOP durante la

riproduzione del programma.

BLUETOOTH
Per associare il dispositivo tramite Bluetooth per la prima volta:

1- Selezionare la modalita BT premendo il pulsante MODE

2- Dopo alcuni secondi, I'altoparlante entrera automaticamente in modalita di associazione.

3- Sul tuo dispositivo Bluetooth fai una ricerca e una volta disponibile seleziona "33198".

4- Una volta connesso, lo schermo dira "BT connesso".

5- Sei pronto per avviare lo streaming tramite Bluetooth. Riproduci qualsiasi suono sul tuo dispositivo Bluetooth e ascolta
sull'altoparlante. Ogni volta che viene selezionata la modalita Bluetooth, lo ZT DC015 entrera automaticamente in
modalita di accoppiamento e si accoppiera con l'ultimo dispositivo accoppiato (se nel raggio d'azione) o sara disponibile
per l'accoppiamento a un nuovo dispositivo.

IMPOSTAZIONE MANUALE DELL'ORA:

1- In modalita standby, tenere premuto MENU per aprire il Sistema e selezionare Ora.

2- Utilizzando i pulsanti TUN- & TUN + come sinistra e destra, scorrere per scegliere tra 24H o 12H

formato - Premere nuovamente INVIO per confermare la scelta del formato e passare all'impostazione dell'ora.

3- Usando i tasti TUN- & TUN + come sinistra e destra, scorrere per scegliere I'ora, premendo

ENTER per confermare e ripetere di nuovo per impostare i minuti dell'orologio.

4- Successivamente ti verra presentato il menu Set Date, ancora usando i pulsanti TUN- & TUN + come a sinistra
e destra, scorrere fino a impostare prima la data, poi il mese e infine I'anno premendo ENTER su

conferma la tua scelta finale.

Questo riportera lo ZT DC015 in modalita standby con l'orologio impostato sull'ora e la data che hai
scelto.

VERSIONE SOFTWARE:
La visualizzazione del software non puo essere modificata ed e solo per riferimento.

1- Per visualizzare la versione del software premere e tenere premuto MENU per accedere al menu e quindi premere
TUN + / TUN- finché “System” non viene evidenziato sul display.

2- Premere TUN + / TUN- fino a quando sul display non compare "SW version".

3- Premere il pulsante ENTER, la versione del software apparira sul display.



INGRESSO AUX
Questo lettore dispone di una presa AUX-IN per il collegamento del tuo smartphone, lettore MP3 o altri dispositivi digitali
lettore musicale.

1- Collega il cavo Aux-in (non incluso) dal tuo dispositivo esterno al jack AUX-IN situato su

lato sinistro di questo lettore CD.

2- Premere il pulsante MODE per accedere alla modalita AUX-IN una volta che un dispositivo esterno & collegato a
AUX-IN Jack.

3- Inizia a riprodurre la tua musica dal dispositivo audio esterno.

4- Regolare entrambi i controlli del volume sul lettore CD e sul dispositivo esterno al livello desiderato.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Se la radio non funziona correttamente o alcune cifre sul display sono mancanti o incomplete, potrebbe essere possibile
ripristinare il normale funzionamento eseguendo un ripristino del sistema sulla radio. Questo sara

ripristinare le impostazioni della radio ai valori predefiniti di fabbrica. Nessun preset verra memorizzato e I'elenco di DAB
le stazioni radio saranno vuote.

Se ti sei trasferito in un'altra parte del paese e desideri cancellare le stazioni radio DAB locali

che non sono piu disponibili nell'elenco memorizzato, € possibile scegliere di eseguire questa procedura.

La radio ricerchera automaticamente le stazioni DAB disponibili nella posizione corrente quando viene

si riavvia.

1- Premere MENU per accedere al menu.

2- Premere il pulsante << o > finché il display non mostra Impostazioni, quindi premere INVIO per accedere a

menu delle impostazioni.

3- Premere il pulsante << o >> fino a quando sul display hon compare Factory Reset. Premere Invio.

4- Se si desidera eseguire I'operazione di ripristino, premere i pulsanti fino a quando sul display non viene evidenziato “SI”
e premete. Verra eseguito un ripristino completo della radio. Tutte le preselezioni e gli elenchi delle stazioni verranno
cancellati. Se non si desidera ripristinare la radio, premere il pulsante << o >> finché non viene evidenziato "NQO". La radio
tornera al menu precedente.

5- Dopo un ripristino del sistema verra eseguita una scansione della banda DAB.

In caso di malfunzionamento dovuto a scariche elettrostatiche, ripristinare il prodotto (disconnessione temporanea
dell'alimentatore potrebbe essere necessario) per riprendere il normale funzionamento.

SPECIFICHE TECNICHE

Alimentazione da rete elettrica: AC 100-240V, 50 / 60Hz
Batteria: batterie C x 6 (1,5 V x 6) (UM-2). (non incluso)
Copertura di frequenza: FM: 87,5-108 MHz DAB: 174,928 - 239,200 MHz

Caratteristiche del circuito:

Altoparlante: driver full-range 2 x 75 mm
Potenza in uscita: 2 x 1,2 W (RMS)

Presa per auricolari: 3,5 mm di diametro. stereo
Sistema aereo: FM: antenna telescopica

DAB: antenna telescopica

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

. Leggi queste istruzioni.

. Conservare queste istruzioni che possono essere scaricate anche dal sito www.azatom.com

. Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti.

. Segui tutte le istruzioni.

. Non pulire I'apparato vicino o con acqua.

. Pulire solo con un panno asciutto.

. Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del produttore.

8. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi (inclusi gli apparecchi) che
producono calore.

9. Proteggere il cavo di alimentazione dall'essere calpestato o schiacciato, in particolare in corrispondenza di spine, prese
di corrente e punti in cui escono dall'apparecchio.

10. Utilizzare solo collegamenti / accessori specificati dal produttore.

11. Scollegare questo apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

NOoO O~ W=



La manutenzione € necessaria quando I'apparato € stato danneggiato in qualsiasi modo, se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, € stato versato del liquido o sono caduti oggetti nell'apparecchio, I'apparecchio & stato esposto a
pioggia o umidita, non funziona normalmente o e stato abbandonato.

13. Nessuna fonte di famme libere, soffiare come candele accese devono essere posizionate sull'apparecchio.
14. Smaltire i prodotti elettrici e le batterie in modo sicuro secondo le autorita e le normative locali.

AVVERTENZE AGGIUNTIVE

L'apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o schizzi e nessun oggetto riempito di liquido, come vasi, deve
essere posto sull'apparecchio.

La spina principale viene utilizzata per scollegare il dispositivo e dovrebbe essere facilmente utilizzabile durante 'uso
previsto. Per scollegare completamente 'apparato dalla rete principale, la spina di alimentazione deve essere scollegata
completamente dalla presa principale.

La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

RICICLAGGIO DI PRODOTTI ELETTRICI
Ora dovresti riciclare i tuoi rifiuti di beni eclettici e in tal modo aiutare I'ambiente.

Questo simbolo significa che un prodotto elettrico non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Assicurati che
sia portato in un file idoneo impianto per lo smaltimento una volta terminato.

IMPORTANTE: leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso _
e conservare per riferimento futuro.

Rischio di scossa elettrica. Non aprire. A
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimento futuro. A

Durante la manutenzione, utilizzare solo parti di ricambio identiche. @

CAUTION ATTENTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK RISQUE D'ELECTROCUTION
DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ / DECLARATION OF CONFORMITY
NOI, PRODUTTORI/IMPORTATORI WE , THE MANUFACTURER /IMPORTER
Xtreme spa
Strada consortile Polo Unica, Carinaro, 81032 ( Ce)
Italia
Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Kind of product accessori per il tempo libero
Type designation 33198
Code number Radio DAB con CDROM

E’ REALIZZATO IN ACCORDO E RISPETTO DELLE RICHIESTE PREVISTE NELLE SEGUENTI DIRETTIVE

IS IN COMPLIANCE WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND OTHER RELEVANT PROVISIONS OF THE FOLLOW DIRECTIVE

EMC DIRECTIVE 2014/30
RoHs DIRECTIVE 2011/65
LVD DIRECTIVE 2014/35
RED DIRECTIVE 2014/53
USO/USE  OUTDOOR/ INDOOR APPLICAZIONE MARCHIO CE /CE MARK WAS FIRST APPLIED 2020

XTREME SPA

amministratore delegato/procurement director

Paola Capuano

Napoli 08.09.2020




GARANZIA SUI PRODOTTI XTREME

Grazie per aver acquistato questo prodotto xtreme

Per informazioni rivolgersi ad assistenza@xtreme.it
La garanzia decorre dal momento dell’acquisto, secondo normativa vigente, la stessa
sara valida sempre che il prodotto non presenti segni di manomissione, rottura fisica,
non esposto a liquidi e/o acqua , che sia evidente che sia stato utilizzato corretta-
mente. Eventuali tentativi di riparazione presso centri non autorizzati ed effettuati da
personale non qualificato ( non riconosciuti da Xtreme spa ) invalideranno ogni forma
di garanzia.

Alcune parti che compongono i prodotti Xtreme, sono comunque data la loro natura
non soggetti a garanzia ( vedi batterie e/o parti di consumo ), solo I’eventuale non fun-
zionamento all’atto dell’acquisto sara riconosciuto come difetto di fabbrica e quindi
coperto da garanzia. Lutilizzo dei prodotti Xtreme da parte dell’'utente esclude da ogni
responsabilita Xtreme per danni causati ad altri , cose e/o animali.

La garanzia potra essere attivata rivolgendosi al proprio rivenditore oppure cont-
attando assistenza@xtreme.it e seguire le indicazioni che si riceveranno.

Per la decorrenza della garanzia fara fede la data riportata sullo scontrino o sulla
fattura.

Si ricorda di conservare queste informazioni e le relative scatole per eventuali invii del
prodotto presso centri di assistenza.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO:

Questo prodotto ¢ realizzato con componenti e materiale che possono essere
E riciclati. In conformita con quanto previsto dalla direttiva comunitaria

2011/65/EU sullo smaltimento. Queste direttive comunitarie sono state

recepite e prevedono I'apposizione di un simbolo costituito da un bidone con
ruote, segnato da una croce il tutto sopra una barra orizzontale, il significato di tale
simbolo é: Il presente oggetto NON puo essere smaltito come rifiuto urbano , ma deve
esserlo tramite raccolta separata; la violazione di tale previsione €& punita con
sanzioni pecuniarie ai sensi delle vigenti norme. Per procedere al corretto smalti-
mento il consumatore dovra informarsi sulle modalita stabilite dalle autorita locali per
la raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici ( RAEE ). Il prodotto potra
altresi essere consegnato al rivenditore di una apparecchiatura analoga all’atto
dell’'acquisto del nuovo, che non potra rifiutare il ritiro ai sensi dell'articolo 11, comma
1, o di conferimento gratuito senza alcun obbligo di acquisto per i RAEE di piccolis-
sime dimensioni ai sensi dell'articolo 11, comma 3; Lo smaltimento non corretto del
prodotto, o I'uso improprio dello stesso o di sue parti € dannoso per I'ambiente e per
la salute umana.

XTREME & un marchio distribuito da: XTREME S.p.A. (ltalia)
Al seguente link sono disponibili le dichiarazioni di conformita prodotto, www.xtreme.it
Per documentazioni complete , inviare una mail a infodocumenti@xtreme.it

Made in Cina

www.xtreme.it / seguici su: @
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